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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2017/1343 DER KOMMISSION
vom 18. Juli 2017

zur Anderung des Anhangs I der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates iiber die zolltarifliche
und statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 iiber die zolltarifliche und statistische
Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif ('), insbesondere auf Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe e,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Mit der Verordnung (EWG) Nr. 265887 wurde eine Warennomenklatur festgelegt (im Folgenden ,Kombinierte
Nomenklatur” oder ,KN¥), die in Anhang I jener Verordnung aufgefiihrt ist.

(2)  Im Interesse der Rechtssicherheit muss die Einreihung von Kapseln, Tabletten, Pastillen und Pillen aus Mehl,
Grobgrief, Feingriefs, Stirke oder Malzextrakt der Position 1901 oder aus Waren der Positionen 0401 bis 0404,
die zur Verwendung als Nahrungserginzungsmittel bestimmt sind, gekldrt werden.

(3)  Gemaf dem Urteil des Gerichtshofs der Europdischen Union in den verbundenen Rechtssachen C-410/08 bis
C-412/08 (3 sind Lebensmittelzubereitungen zur Nahrungsergidnzung, die hauptsichlich pflanzliches oder
tierisches Ol enthalten, dem Vitamine zugesetzt sind, dosiert aufgemacht (in Kapselhiillen), in Position 2106 (,Le-
bensmittelzubereitungen, anderweit weder genannt noch inbegriffen) einzureihen.

(4)  In diesem Urteil hat der Gerichtshof ausgefiihrt, dass im Fall der betreffenden Waren die Form der Darreichung
(d. h. in einer Kapselhiille) ein mafigebliches Merkmal ist, das auf ihre Funktion als Nahrungsergdnzungsmittel
hinweist, da es die Dosierung der Lebensmittelzubereitungen, die Art und Weise ihrer Aufnahme und den Ort, an
dem sie wirken sollen, bestimmt. Somit sind beide Faktoren (die Kapselhiille sowie der Inhalt eines Nahrungser-
ginzungsmittels) fiir die Bestimmung und die Eigenart der in Rede stehenden Erzeugnisse mafgeblich.

(5)  Gemdaf den HS-Erlduterungen zu Position 2106 gehoren zu dieser Position Zubereitungen, haufig als ,Nahrungs-
erganzungsmittel“ bezeichnet, denen Vitamine und manchmal sehr geringe Mengen Eisenverbindungen zugesetzt
sind und auf deren Packungen angegeben ist, dass sie allgemein der Erhaltung der Gesundheit oder des
Wohlbefindens dienen.

(6)  Nahrungserginzungsmittel aus Mehl, Grobgrief, Feingriefs, Stirke oder Malzextrakt der Position 1901 oder aus
Waren der Positionen 0401 bis 0404, dosiert aufgemacht, wie Kapseln, Tabletten, Pastillen und Pillen, werden
nicht von Position 1901 erfasst, weil die spezifische Form der Darreichung auf ihre Funktion als Nahrungsergén-
zungsmittel hinweist. Bei Nahrungserginzungsmitteln handelt es sich um eine sehr spezielle Art von Lebensmit-
telzubereitungen, die nur in den HS-Erlduterungen zu Position 2106 erwihnt werden und die im Allgemeinen
dosiert aufgemacht sind. Folglich konnen Lebensmittelzubereitungen zur Nahrungserginzung, dosiert aufgemacht,
aus Mehl, Grobgrief3, Feingrief3, Stirke oder Malzextrakt der Position 1901 oder aus Waren der Positionen 0401
bis 0404 den Anforderungen der Position 1901 nicht geniigen und sollten daher der Position 2106 zugewiesen
werden.

() ABLL256vom 7.9.1987,S. 1.
(3 Urteil vom 17. Dezember 2009, Swiss Caps AG, C-410/08 bis C-412/08, ECLLEU:C:2009:794.
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(7)  Im Interesse der Rechtssicherheit sollten die Bestimmungen der Kombinierten Nomenklatur die genannte
Rechtsprechung widerspiegeln. Dies wurde teilweise durch die Einfiigung der Zusitzlichen Anmerkung 5 zu
Kapitel 21 per Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 698/2013 der Kommission (') erreicht. Im Interesse der
Kohirenz und der Ubereinstimmung mit dieser fritheren Mafnahme sollte auch eine entsprechende Zusitzliche
Anmerkung zu Kapitel 19 eingefiigt werden.

(8)  In Teil II Kapitel 19 der Kombinierten Nomenklatur sollte daher eine neue Zusitzliche Anmerkung angefiigt
werden, damit ihre einheitliche Anwendung in der gesamten Union gewahrleistet ist.

(9)  Die Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(10) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maflnahmen entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir den
Zollkodex —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

In Teil II Kapitel 19 der Kombinierten Nomenklatur in Anhang I der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 wird folgende
Zusitzliche Anmerkung 4 angefiigt:

4. Lebensmittelzubereitungen aus Mehl, Grobgriefs, Feingriefs, Starke oder Malzextrakt der Position 1901 sowie solche aus
Waren der Positionen 0401 bis 0404, dosiert aufgemacht, wie Kapseln, Tabletten, Pastillen und Pillen, zur Verwendung
als Nahrungserginzungsmittel, sind von der Einreihung in Position 1901 ausgeschlossen. Der wesentliche Charakter eines
Nahrungserginzungsmittels wird nicht nur durch seine Zutaten bestimmt, sondern auch durch seine besondere Form der
Darreichung, die auf seine Funktion als Nahrungserganzungsmittel hinweist, da sie die Dosierung, die Art und Weise
seiner Aufnahme und den Ort, an dem es wirken soll, bestimmt. Diese Lebensmittelzubereitungen sind in Position 2106
einzureihen, sofern sie anderweitig weder genannt noch inbegriffen sind.”

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 18. Juli 2017

Fiir die Kommission
Der Président
Jean-Claude JUNCKER

() Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 698/2013 der Kommission vom 19. Juli 2013 zur Anderung des Anhangs I der Verordnung (EWG)
Nr. 2658/87 des Rates iiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif (ABL L 198 vom
23.7.2013,S. 35).
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